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1. Aprobacion del orden del dia
11078/16 OJ CONS 40 AGRI 406 PECHE 269

El Consejo aprueba el orden del dia de referencia.

ACTIVIDADES NO LEGISLATIVAS

2. Aprobacion de la lista de puntos «A»
11103/16 PTS A 64

El Consejo aprueba los puntos «A» enumerados en el documento 11103/16.

Las declaraciones sobre dichos puntos se recogen en el anexo. El Consejo toma nota de la

declaracion de Eslovenia sobre el punto 31.

DELIBERACIONES LEGISLATIVAS
(Deliberacion publica de conformidad con el articulo 16.8 del Tratado de la Union Europea)

3. Aprobacion de la lista de puntos «A»
11102/16 PTS A 63

El Consejo aprueba los puntos «A» enumerados en el documento 11102/16.

En el punto 1, la lista de documentos debe ser la siguiente:

Punto 1: 10789/1/16 REV 1 CODEC 991 AGRI 384 AGRILEG 104 PHYTOSAN 19
+REV 1 ADD1REV 1
+REV 1 ADD1REV 1 COR 1
8795/16 AGRI 253 AGRILEG 65 PHYTOSAN 10 CODEC 634
+ COR 1 (sl)
+ COR 2 (cs)
+REV 1 (pl)
+ ADD 1

En la adenda figura informacion pormenorizada sobre la aprobacion de estos puntos.

ACTIVIDADES NO LEGISLATIVAS

4. Programa de trabajo de la Presidencia
= Exposicion por la Presidencia
(Debate publico de conformidad con el articulo 8.2 del Reglamento Interno
del Consejo)

La Presidencia eslovaca presenta ptiblicamente su programa de trabajo y sus prioridades por

lo que respecta a la agricultura y la pesca.
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5.  Situacion del mercado vy medidas de apoyo
= Exposicion por la Comision y cambio de impresiones
11022/16 AGRI 400 AGRIFIN 83 AGRIORG 60

El Consejo toma nota de la informacion actualizada aportada por la Comision sobre la
evolucion del mercado y sobre un conjunto de nuevas medidas de apoyo, sugerencias y

comentarios de las delegaciones, asi como de la reaccion de la Comision.

El Consejo refrenda en general las nuevas medidas, y observa que los actos juridicos que las
pondran en aplicacion seran examinados con arreglo al procedimiento habitual, que la
implantacion de estas medidas sera objeto de vigilancia y que, a su debido momento, se

evaluara su eficacia.

El Consejo invita a la Comision a adoptar las medidas necesarias en el marco del

procedimiento presupuestario para que se disponga del debido apoyo financiero.

Para facilitar la aplicacion efectiva y rapida de las medidas e iniciativas propuestas, el

Consejo encarga al Comité Especial de Agricultura (CEA) su seguimiento.

El Consejo también toma nota de la informacién facilitada por Polonia sobre la sequia y sus

consecuencias, tal como figura en el documento 11125/16.

6.  Aspectos del comercio agricola internacional
= Presentacion de la situacion por la Comision
= Cambio de impresiones
11023/16 AGRI 401 AGRIORG 61 WTO 206

El Consejo toma nota de la informacion actualizada aportada por la Comision sobre aspectos
del comercio agricola internacional, sobre el punto «Varios» presentado por Italia relativo a
las importaciones de arroz que figura en el documento 11144/16, y sobre las cuestiones y
opiniones de las delegaciones. La Presidencia invitara periddicamente a la Comision a que

ponga al dia al Consejo sobre las cuestiones relativas al comercio agricola internacional.
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Simplificacion de la PAC — Revision de las medidas de ecologizacion al cabo de un afo

Exposicion por la Comision y cambio de impresiones
11025/16 AGRI 403 AGRIORG 62 AGRILEG 105 AGRIFIN 85 AGRISTR 41

El Consejo toma nota de la informacion facilitada por el representante de la Comision sobre la

revision de las medidas de ecologizacion, como parte del ejercicio de simplificacion, y de las

proximas medidas propuestas, asi como de las observaciones de las delegaciones.

La Presidencia transmitira los puntos principales del intercambio de opiniones a la Comision

por escrito.

a)

b)

Varios

Resultado de la Conferencia Internacional de Expertos «Consolidacion de la
posicion del agricultor en la cadena de suministro» (Bratislava, 30 de junio
y 1 de julio de 2016)

= Informacion de la Presidencia
11099/16 AGRI411 AGRILEG 108

El Consejo toma nota de un breve informe de la Presidencia sobre la conferencia
celebrada en Bratislava el 30/6 y 1/7 dedicada a la «Consolidacion de la posicion del
agricultor en la cadena de suministro», cuyos resultados se debatiran en la reunion

ministerial informal que se celebrara en Bratislava los dias 11, 12 y 13 de septiembre.

Sequia y consecuencias en los cultivos herbaceos en Polonia
= Informacién de la Delegacion polaca
11125/16 AGRI 413 AGRIORG 63 AGRIFIN 88

La letra b) del punto 8 se trata en el punto 5.

Incendio catastrofico en Chipre
= Informacion de la Delegacion chipriota
10657/16 AGRI 373 AGRIFIN 79

El Consejo toma nota de las preocupaciones expresadas por la delegacion chipriota en
relacion con los incendios forestales con efectos catastréficos que se han producido en
Chipre y de su solicitud de apoyo y solidaridad de la Comision y los Estados miembros.
El Consejo toma nota, asimismo, de la intervencion de una delegacion y de la respuesta

del representante de la Comision.
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d)

Problemas derivados de la prohibicion de uso de fosfonato de potasio para la
proteccion fitosanitaria en la produccion ecologica
= Peticion de la Delegacion checa

11115/16 AGRI 412 AGRILEG 110 PHYTOSAN 21

La delegacidn checa, con el respaldo de la delegacién alemana, plantea la cuestion de la

prohibicion de los fosfonatos de potasio contra el mildiu, y sefiala su impacto negativo
para el sector de la agricultura ecolédgica. El Consejo toma nota, asimismo, de la

intervencion de una delegacion y de la respuesta del representante de la Comision.

e) Importaciones de arroz de paises EBA
= Peticion de la Delegacion italiana
11144/16 AGRI 415 AGRIORG 64
La letra e) del punto 8 se trata en el punto 6.
f) Amenaza causada por la dermatosis nodular contagiosa en la Union
= Peticion de la Delegacion austriaca
11267/16 VETER 75
El Consejo toma nota de la peticion austriaca en relacion con la dermatosis nodular
contagiosa que se recoge en el documento 11267/16, del amplio apoyo de las
delegaciones a la peticion austriaca y de la respuesta del representante de la Comision.
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ANEXO

DECLARACIONES PARA EL ACTA DEL CONSEJO

Ad punto «A» n.”3: Recomendacion de Decision del Consejo por la que se autoriza a la
Comision para abrir negociaciones en nombre de la Union Europea con
vistas a la celebracion con la Republica de Kenia de un acuerdo y un
protocolo de colaboracion de pesca sostenible
= Adopcion

DECLARACION 1 DE LA COMISION

«La Comision no considera necesario que una Decision del Consejo por la que se autoriza la
apertura de negociaciones indique una base juridica sustantiva.»

DECLARACION 2 DE LA COMISION

«De conformidad con el articulo 31, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 1380/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo sobre la politica pesquera comun, la Comision reconoce plenamente la
importancia de la explotacion sostenible de los recursos bioldgicos marinos y la consiguiente
necesidad de velar por la correcta aplicacion del concepto de excedente, segun se define en

el articulo 62, apartado 2, de la CNUDM, en particular cuando los acuerdos de colaboracion de
pesca sostenible y los protocolos conexos regulen el acceso de la flota exterior de la UE a los
recursos distribuidos en aguas del pais asociado.

Sin embargo, con relacion al articulo 64 de la CNUDM vy el articulo 31, apartado 4,

del Reglamento (UE) n.° 1380/2013, la Comision considera que el concepto de excedente se aplica
en menor grado a las actividades pesqueras que explotan especies altamente migratorias, en las que
los objetivos de gestion y las medidas de gestion (normas de acceso prioritario, capturas, limites
para la capacidad y el esfuerzo y criterios de reparto cuando proceda) han de ser fijados en primer
lugar a escala regional o subregional por las partes contratantes de las organizaciones regionales de
ordenacion pesquera competentes, teniendo debidamente en cuenta el asesoramiento cientifico
pertinente.»
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Ad punto «A» n.” 27: Reglamento Delegado (UE) .../... de la Comision,
de 23 de mayo de 2016, por el que se complementa la
Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que
respecta a las normas técnicas de regulacion en las que se especifican
los criterios relativos al método para establecer el requisito minimo de
fondos propios y pasivos admisibles
= Intencion de no formular objeciones al acto delegado

DECLARACION DE LOS PAISES BAJOS, FINLANDIA Y BELGICA

«Los Paises Bajos, Finlandia y Bélgica acogen con beneplacito, en términos generales, la adopcion
por la Comision del Reglamento Delegado en lo que respecta a las normas técnicas de regulacion en
las que se especifican los criterios relativos al método para establecer el requisito minimo de fondos
propios y pasivos admisibles («MRELy, por sus siglas en inglés; C(2016)2976), pero desean
expresar su descontento con algunas de las enmiendas introducidas por la Comision en este
Reglamento Delegado, en comparacion con el proyecto de normas técnicas de regulacion
elaboradas por la Autoridad Bancaria Europea (ABE)?.

Los Paises Bajos, Finlandia y Bélgica lamentan en particular la omision del segundo parrafo

del articulo 5.1 del proyecto de normas técnicas de regulacion de la ABE, que estipula que las
autoridades de resolucion evaluaran si el MREL fijado para entidades que con razonable
probabilidad planteen un riesgo sistémico en caso de inviabilidad es suficiente para garantizar el
acceso al fondo de resolucion previsto en los articulos 44.5.a) y 44.8 de la Directiva sobre
reestructuracion y resolucion bancarias (Directiva 2014/59/UE), especialmente en lo que respecta a
una contribucion minima a la absorcion de pérdidas y a la recapitalizacion del 8 % del total de
pasivos y fondos propios objeto de resolucion. Los Paises Bajos, Finlandia y Bélgica discrepan de
la opinion expresada por la Comision de que la disposicion incluida en el proyecto de normas
técnicas de regulacion de la ABE no es acorde con la Directiva sobre reestructuracion y resolucion
bancarias.

Si bien lamentan la omision de la citada disposicion, los Paises Bajos, Finlandia y Bélgica
consideran que las autoridades de resolucion pueden actuar tal como se prevé en la disposicion del
proyecto de normas técnicas de regulacion de la ABE. Por ello y para evitar mayores demoras en la
adopcion de este Reglamento Delegado, los Paises Bajos, Finlandia y Bélgica no se opondran a
dicha adopcion.

Por tltimo, con vistas a la futura propuesta de la Comision relativa a la aplicacion de la norma sobre
capacidad total de absorcion de pérdidas (TLAC) y a la revision del marco actual del MREL,

los Paises Bajos, Finlandia y Bélgica hacen hincapié en la importancia de tener debidamente en
cuenta las Conclusiones del Consejo sobre la hoja de ruta para completar la union bancaria’. A este
respecto, cabe sefialar que el Consejo ha acordado procurar garantizar normas coherentes y
cantidades suficientes de los colchones que puedan utilizarse para la recapitalizacion interna y que
contribuyan a un proceso de resolucion ordenado y eficaz, en consonancia con la Directiva sobre
reestructuracion y resolucion bancarias, para todas las entidades de crédito para las que la
recapitalizacion interna seria la estrategia de resolucion valida.»

Proyecto definitivo de normas técnicas de regulacion de la Autoridad Bancaria Europea
sobre los criterios para establecer el requisito minimo de fondos propios y pasivos
admisibles en virtud de la Directiva 2014/59/UE, 3 de julio de 2015.

3 Documento10460/16.
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DECLARACION DE FRANCIA

«Francia destaca que ciertos aspectos del proyecto de Reglamento Delegado que especifican el
método para establecer el requisito minimo de fondos propios y pasivos admisibles (MREL) son
inadecuados, concretamente porque exceden de lo dispuesto en la Directiva 2014/59/UE

de 15 de mayo de 2014:

en el articulo 3.3, el acto delegado alude a un umbral del 10 % de los instrumentos
potencialmente excluidos del &mbito de la recapitalizacion interna de conformidad con

los articulos 44.2 y 44.3 de la Directiva 2014/59/UE, superado el cual la autoridad de
resolucion deberd evaluar la necesidad de reforzar el nivel de exigencia. Este umbral no esta
previsto en la Directiva;

el proyecto de Reglamento Delegado se basa en interpretaciones cuestionables de

la Directiva 2014/59/UE, de 15 de mayo de 2014, en particular cuando prevé, en

el articulo 1.2.eyen el articulo 2.6.d, que el requisito minimo de fondos propios y pasivos
admisibles (MREL) se calculara aumentando al doble el requisito de la ratio de
apalancamiento, o cuando dispone, en el articulo 1.2.c y en el articulo 2.8, que la capacidad de
recapitalizacion debe permitir la reconstitucion de la totalidad de los colchones prudenciales
de capital.

No obstante, Francia no se opone formalmente al proyecto de Reglamento Delegado habida cuenta

de:

la necesidad de que el acto delegado entre rapidamente en vigor para permitir la fijacion de
los objetivos relativos al requisito minimo de fondos propios y pasivos admisibles (MREL)
durante 2016, como prevé la Directiva 2014/59/UE; Francia no desea obstaculizar la puesta
en marcha oportuna del marco de la UE para la reestructuracion y la resolucion bancarias;

el anuncio de la Comision Europea de su intencion de proponer una modificacion de

la Directiva 2014/59/UE, de 15 de mayo de 2014, para incorporar el requisito de capacidad
total de absorcion de pérdidas (TLAC) adoptado por el Consejo de Estabilidad Financiera y
de modificar en consonancia las disposiciones relativas al requisito minimo de fondos propios
y pasivos admisibles (MREL); por tanto, el Reglamento Delegado quedara obsoleto y, de no
ser derogado, deberd modificarse en consecuencia.»
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Ad punto «A» n.” 32: Decision del Consejo por la que se establece la posicion que se ha de
adoptar en nombre de la Union Europea en el Consejo
de Estabilizacion y Asociacion creado por el Acuerdo
de Estabilizacion y Asociacion entre la Union Europea y
la Comunidad Europea de la Energia Atomica, por una parte,
y Kosovo’, por otra, relativa a una decision del Consejo de
Estabilizacion y Asociacion por la que adopta su Reglamento interno

DECLARACION DE LA COMISION

«La Comision, recordando las declaraciones que hizo en el momento de la adopcion de las
Decisiones del Consejo relativas a la firma y la celebracion del Acuerdo de Estabilizacion y
Asociacion entre la Unidon Europea y la Comunidad Europea de la Energia Atomica, por una parte,
y Kosovo *, por otra parte, no esta de acuerdo con el que se anada el articulo 37 del TUE como base
juridica sustantiva de la decision del Consejo por la que se establece la posicion que debe adoptarse
en nombre de la Unidon Europea para la adopcion del Reglamento interno del Consejo de
Estabilizacion y Asociacion, ya que no esta relacionado con asuntos de la PESC.

Ademas, en consonancia con la jurisprudencia y en particular con los asuntos C-81/13, Reino Unido
contra Consejo, y C-658/11, Parlamento Europeo contra Consejo, las reglas de mayoria para las
decisiones del Consejo adoptadas con arreglo al articulo 218, apartado 9, del TFUE, se establecen
en el articulo 218, apartado 8, parrafo primero del TFUE. La adicién del articulo 31 del TUE como
base juridica de procedimiento es, por tanto, una vulneracion directa de la jurisprudencia
establecida por el Tribunal.

La Comisidn se reserva todos sus derechos.»

Esta denominacion se entiende sin perjuicio de las posiciones sobre su estatuto y esta en
consonancia con la Resolucion 1244 (1999) del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas y con la Opinién de la Corte Internacional de Justicia sobre la declaracion de
independencia de Kosovo.
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